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[IporpamMa BHBYEHHS ICMAHCBKOI MOBHM SIK JApPYroi 1HO3EMHOI MOBHM CKEpOBaHa Ha
PO3BUTOK $SIK MOBHO{, TaK 1 MOBJICHHEBOI KOMIIETEHIii 1 mependadae (opmMyBaHHS MOBHOI
CHCTEMH Ha OCHOBI MOBJICHHEBOI JiSUTHHOCTI.

IIporpama IpyHTY€TbCS Ha NPUHLMII CTYNEHEBOIO HAaBUAaHHS 1 MICTUTh KOHKPETHI
BUMOTH IIOJIO0 3HAaHb Ta KOMYHIKaTUBHUX YMiHb CTyAeHTa Ha cepeanpomy piBHi (III-IV pik
HaBYaHHS) BUBYCHHS 1CIIAHCHKOT MOBH SIK APYTOi 1HO3€MHO].

Crtpykrypa i MmeTa Kypcy
[Iporpama BHUBUYEHHS ICITAHCHKOT MOBH SIK JIPYTOi 1HO3EMHOI pO3paxoBaHa Ha CEepeaHid
piBEHB, IO OXOIUTIOE TPETiHl 1 YeTBePTUl piK BUBUEHHS MOBH (286 ayJ. rox).
[Ticns 3akiHUEHHS CEPEHBOTO PiBHS CTYACHTH Ha0YBalOTh YMiHb!

e CHpuWiiMaTH Ha CIyX PI3HOKAHPOBI Ta PIZHONMPEIMETHI aBTCHTHYHI TEKCTH 3 €JIeMEHTaMU
JiaJleKTHOI MapKOBAaHOCTI TPHUBAJICTIO 3BYyYaHHS J0 8 XB. 1 NMUCHMOBO BiATBOPIOBATH
OCHOBHY 1H(OpMAIIiIO TEKCTY Ta JIeTaabHy 1H(GOpMAIIiI0 y TeCTOBOMY (opmarti;

® BHKJIAJATH CBOIO JyMKY, Peajli30BYIOUM NEBHI TUIIU TEKCTY, 110 MAlOTh CBOIO CTPYKTYpy 1
KOMITO3UIIiI0 (PO3MOBib, OIKC, XapaKTEPUCTHUKA, PEIeH3is, KOMEHTap) 3 IOTPHUMAaHHSIM
napameTpiB KOMyHIKaTHBHO-CTHJIICTUYHOT TOIIJILHOCTI Ta MOBHOI MPAaBWJILHOCTI;

® JIOCKOHAJI0 PO3YMITH aBTEHTHYHI TEKCTHU IPYTrOro piBHSA CKJIAAHOCTI (0a30BUil JEKCHUYHUI
ckiran 5000 JeKCHMYHUX OAMHUIL) PIZHOTO THUITY (XYIOXKHI, MyOJIIUCTUYHI, HAayKOBO-
MOTYJISIPHI);

® CTBOPIOBATH TEKCTU IMEBHOTO TUMY (JUCT uMTaya, O(IMiiHMUIA JHCT, peleHs3is, KOMEHTap)
obcsrom 150-200 cmiB, ski © XapaKTepuU3yBaTUCS JIOTIYHOK CTPYKTYPOIO BHKIIALTY,
KOMYHIKaTUBHOIO BIZMTOBIIHICTIO, CEMaHTUKO-CTHUJIICTUYHOIO aJIeKBaTHICTIO Ta
rpaMaTHYHOIO TPABUIIBHICTIO.

TemaTnka Kypcy
P03BUTOK MOBHOI Ta MOBJIEHHEBOT KOMITETEHIII{ Oa3y€eThCsl HA PUHIIMIIL €THOCTI
TEMATUYHOTO Ta MIKKYJIBTYPHOTO aCIEKTiB.

TemaTUuHUMN acmeKT CIHPAETHCS Ha OCOOMCTHUH 1 (paXxOBUN AOCBIJ CTYJIEHTA 1 OXOIUIIOE
K TOOYTOBY TEMAaTWKy (THIIOBI TOBCSKAEHHI CHUTyallil) Tak 1 KpalHO3HaBYY (CYCILUIBHO-
HOJITUYHE, EKOHOMIYHE Ta KYJIbTYpHE XKHUTTS KpaiHHU, MOBa SIKO1 BUBYAETHCS).

MiXKYyJIBTYpHUH acrieKT nependadae 3HaHHS KyJbTYPH KpaiHU B IIMPOKOMY PO3YMiHHI
BOTO CJIOBA, IO OXOIUIIOE BCi cdepu MOACBKOTO OYyTTSA. piBHI MUDKKYIBTYpHUH acHeKkT
HAIlUJICHWI Ha Ti3HAHHS, TOJIEPAHTHE CHPUHMAHHS 1 PO3YMIHHS 1HIIOI KyJbTYPH TIOPIBHSHO 3
P1IHOIO KYJIBTYPOIO.

1. JIlroguaa. 30BHIMIHICTE. XapakTep.

2. Kutno 1 MicToOy1yBaHHS.

3. JlronuHa 1 mpupoja. 3axucT HaBKOJHUIITHBROTO CEPEIOBHUIIIA.

4. JlroguHa 1 cycrminbeTBO. Posb JKIHKH B CyCHIBCTBI.

5. Monoae. MonoaixHi KyabTypu. MooaiKHiI opraHizarii.

6. 3acoOu MacoBoi iHpopmauii Ta rpomasaceka gymka. [Ipeca. TeneGauenns. Komn’rorep.

8. Cucrema OCBITH.

9. NepxxaBHuit ycrpiid. [Taptii Ta BuOopu. OCHOBHI €Tanu iCTOPUYHOTO PO3BUTKY KpaiHH,

MOBA SIKOI BUBYAETHCS.

1. ®opmyBaHHA MOBHOI KOMIIETEeHLil
KomyHikaTuBHA JIHTBICTHKA, B IEHTPI YBaru BHBYEHHS 1HO3EMHHX MOB SIKOi €
MOBJICHHEBUH aKT a00 TEKCT, BIJKPHBA€E BEIHMKI MOXIIMBOCTI /Ui iHTeHCH(iKamii HaBYaILHOTO
IpOLIECY, OPIEHTOBAHOTO HA CBiJIOME BUBUCHHS MOBH SK ITPEAMETa HaBUYaHHS.
BaxxmmBumu ckiagoBumMu (hOpMyBaHHS MOBHOI KOMIETEHIIT € ()OHETHYHA, JISKCHYHA Ta
rpamMaTHyHa KOMITETCHITIS.



PoHeTHYHA KOMIIECTEHIIs
CTyleHTH MOBUHHI 3HATH OCHOBHI CHCTEMHI OCOOJIMBOCTI BOKali3My, KOHCOHAaHTHU3MY,
HAroJIOCy, IHTOHAIIMHO-MEIIO/TiiHI MOJIeNTi peUeHb, a TAKOXK MpaBmia opdorpadii.

JlekcMyHa KOMIIEeTeH LA

JlexcnyHMiI acmeKT MOBHU OINAHOBYETHCS B KOMIUIEKCI 3 IHIIMMH ii acmekrtamu. [lpu
IbOMY HEOOXIZIHO BpaxoOBYBAaTH PI3HI BIIACTUBOCTI CJIOBAa: MOr0 CEMAHTHUKY, CTHUJIICTHYHY
XapaKTePUCTHKY, CUCTeMY (OpPM CJIOBa, CIOBOTBOPUY CTPYKTYPY 1 MOXKIUBOCTI CIIOTYYCHHS,
¢yHKIIT B pedeHHI Ta iH. PoboTta Hax cioBoM nependayvae MpakTUYHE OBOJIOJIHHS JIEKCUYHUMU
OJIMHUIISIMU, HEOOX1THUMHU 711 KOMYHIKaIlil y IeBHUX chepax JI0ACHKOI MisIbHOCTI.

Meta — cucTemMaTu3yBaTH i pO3MIMPHUTH JIeKCHUHUH 3amac 10 5000 JIEKCUYIHUX OUHUITh
B aKTHUBI.

[Ipartoroun Hal JEKCUUHUM KOPITYyCOM, BaXKJIMBO OXOMMTHU TaKy NpoOIeMaTHKY:

OCHOBHI CITOCOOH CIIOBOTBOPEHHS,
JIEKCUYHA 0araTo3Ha4vYHICTh,
JIEKCUYHA aHTOHIMI,
JIEKCUKO-CEMaHTUYHE T0JIE,
0CcO0JIMBOCTI (pazeonorii,.

I'pamaTnyHa KoMIeTeH A

KoMruiekcHuil MeTo[; BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH Iepeadayae Mmopsii 3 ONaHyBaHHSIM
HEOOXITHOTO MIHIMyMYy JIEKCHYHHUX OJWHHUIIb OJIHOYACHE 3aCBOEHHS MOpPQOIOTidHOT 1
CUHTAKCUYHOI CTPYKTypu JnaHOi MoBU. OCHOBHHM 3aBIaHHSIM BUKJIAQJaHHS TPAMATUKH €
PO3BHUTOK Yy CTYACHTIB TpaMaTHYHUX HABUYOK, HEOOXITHWUX I ayJilOBaHHS, MOBJICHHS,
YUTAHHS 1 TMUChbMA. 3 OTJISAY Ha 1€ CyTTEBE 3HAUCHHS Ma€ MUTaHHS BiIOOPY IpaMaTUYHOTO
Marepianay, JHOCTaTHBOTO I peaiizallii HaBYaJIbHUX 3aBJaHb y MEXKaX BUMOT BiJIITOBITHOTO
PIBHS 3aCBOEHHS JAPYroi iHO3eMHOI MOBH. Y TIpOIECi BUKIIAJaHHS TPAMAaTUYHUX TEM BaXKIHBO
3BEPHYTH YBary Ha TPYIHOIII X 3aCBOEHHS 1 HA IPUYHMHM, K1 TOPOHKYIOTh TUITOBI TpaMaTUYHI
noMuwikH. Haiimepiie 1me crocyerbcs MIKMOBHOI TpamatuyHoi iHTepdepenuii. OcolnmuBo
AKIICHTYIOTHCS T1 BUTIAJKH, KOJIHM € PO301KHOCTI Y PiJIHIA Ta OCHOBHIM 1HO3EMHIN MOBax y IJIaHi
BUPAXCHHS 3MICTY 1 TPaMaTUYHUX 3HAYCHbD.

Mera — cuctemaruzaiisi Ta TOMHMOJEHHS 3HAHb 3 HOPMATUBHOI TIpaMaTUKH 3
€JIeMEHTaMHU IXHBOTO TEOPETHYHOTO OCMHCIICHHS, BUKIAAAHHS Ta MPAKTHYHOTO 3aCTOCYBaHHSI.
BuB4eHHS Ta MUIAKTHYHO-TIHTBICTUYHA 1HTEPIPETAIlisl TPaMaTHYHOTO MaTepialy 3M1MCHIOETHCS
1HO3€MHOO MOBOIO.

[Ticns 3akiHUEHHS CepeaHBOTO PIBHS CTY/ICHTH :
® TMPaAKTUYHO OBOJIOJIBAIOTH HOPMATHBHOIO T'PAMaTUKOIO B YCHIM Ta MHUCHMOBIK (hopmax

KOMYHIKaIIii;
® TCOPETUYHO O3HAMOMITIOIOTHCS 3 3alUIAHOBAHWMU JIJISL IIHOTO PIBHS TPAMATHUYHUM TEMaMH,
KOMEHTYIOTh 3aCBO€H1 TpaMaTH4HI SBUIA IHO36MHOIO MOBOIO.

OO0csr rpaMaTHYHOr0 MaTepianxy

El nombre. Clases de sustantivos. El sustantivo desde el punto de vista funcional. El
género en el sustantivo. El nimero del sustantivo. El articulo.

El adjetivo. Grado positivo y grado comparativo. El grado superlativo. Funciones y
apocope del adjetivo. Posicion del adjetivo. Adjetivos con Ser y estar.

Los pronombres. Los pronombres personales. Funciones de los pronombres personales.
Valores gramaticales de se. Posicion de los pronombres personales. Los pronombres
demostrativos. Los pronombres posesivos. Los pronombres indefinidos. Los pronombres
cuantitativos. Los pronombres relativos. Los pronombres interrogativos.



El verbo. Formas no personales: el infinitivo. Formas no personales: el gerundio. Formas
no personales: el participio. Los morfemas de persona, de numero y de modo. El Modo
Indicativo: Presente de Indicativo, Pretérito Perfecto de Indicativo, Pretérito Indefinido de
Indicativo, Pretérito Imperfecto de Indicativo, Pretérito Pluscuamperfecto de Indicativo, Futuro
Simple. El modo imperativo: Imperativo afirmativo e Imperativo negativo. EI Modo
Condicional: Condicional simple y compuesto. El Modo Subjuntivo: Presente de Subjuntivo,
Pretérito Perfecto de Subjuntivo, Imperfecto de Subjuntivo, Pluscauamperfecto de Subjuntivo.

El adverbio. Clasificacion del los adverbios. Clases de los adverbios. Posicion del

adverbio. Locuciones adverbiales.

Las preposiciones. Preposiciones simples yb compuestas.

Las conjunciones. Conjunciones copulativas. Conjunciones disyuntivas y consecutivas.
Conjunciones adversativas y explicativas.

Las interjecciones. La interjeccion y las frases interjectivas.

Oraciones y grupos. Oraciones simples y compuestas. Oraciones compuestas
coordinadas y subordinadas. Oraciones subordinadas modales, temporales, causales, finales,
concesivas, condicionales, comparativas, consecutivas.

2. @opMyBaHHA MOBJICHHEBOI KOMIIETEH Il

Meta — pO3BUTOK y CTYJEHTIB YMIHHS IIPAKTUYHO BUKOPUCTOBYBATH pEasIbHY, “KUBY”
MOBY, III0 BUMara€ BiJl HUX CIiBBIJHECEHHS MOBHUX OJUHHIb 3 IXHIMH KOMYHIKaTHBHHUMU
GYHKIIIMU, TOOTO 3MATHOCTI aJCKBATHO BHKOPHCTOBYBAaTH MOBY Yy PI3HHUX COIliaTbHO-
JNETepPMIHOBAaHUX CHUTYAIliSIX CHUIKYBaHHsS. MOBIEHHEBA KOMIETEHIIIS CTYIEHTIB (JOPMYETHCS Ha
OCHOBI PO3BUTKY UYOTHPHOX TOJIOBHHX BH/IIB KOMYHIKATHBHHX YMiHB: yYMiHHS TOBOPUTH Ta
crpuiiMaTy MOBY Ha CJIyX, YATaHHS, IUCbMA. .

CryneHTH OBOJIOJIBAIOTh HAaBMYKAMHU IMITYBaHHS aBTEHTHWYHOTO MOBJICHHS Ha 3a/laHy
TEMaTUKy B MOHOJIOTI4HiH Ta AianmoriyHiii opMax 3 TOTpUMaHHSIM MapaMeTpiB KOMyHIKaTUBHO-
CTHJTICTHYHOI JIOIIBHOCTI Ta TPaMaTUYHOI PAaBMUIIBHOCTI.

Jliajgoriune MoBJIeHHs

1.YMiHHA BecTu Aianor, moOyaoBaHU Ha peanbHilt a00 CUMYIBbOBaHIM cuTyarlii, 3riHo 3
TEMaTUKOI0 Kypcy. OOuBa THITH JiaJory MOBHHHI BiJIOOpaXaTH THUIIOBI €IEMEHTH CIIOHTaHHOI
PO3MOBHOI MOBH, Bi/IOBIAHY 1HTOHAIIIO, 1[IOMATUYHICTh Ta EMOIIIIHICTb.

2. YMiHHS BECTH JUIOBHH Aiayior — OOMiH iH(OpMAIII€0 3 PI3HUX Tally3ei CYCIiIBHOTO
JKUTTSI, MOTUBOBAHHI CIIJIbHUMH 1HT€PECAMHU, 3alliKaBJICHHIMH.

3. YMiHHS CKJIaIaTH iHTEPB 10.

MoHoJ10riuHe MOBJICHHS

1. YMiHHS 4iTKO, JIOTIYHO, MOCJIIJOBHO BUKJIAJaTH CBOIO JYMKY, peali3ytoud MeBHI TUIIU
TEKCTy, IO MalTh CBOIO CTPYKTYpy 1 KOMITO3MIIIO, a came: IepeKa3, pO3MOBigb, OIHC,
XapaKTepUCTHKA, PEeLIeH31s, KOMEHTap.

2. Po3noBiap Ha 3a71aHy TeMY, CUTYAIIiIo.

3. Onuc mantoHka, Gortorpadii.

4. TToBimOMIICHHS PO aKTyaIbHI MOJII.

5. XapakTepucTuKa peaqbHuX JI0feH, JiloBuX 0cib JTiTepaTypHOro TBOPY.

6. KomenTap 10 ra3eTHUX cTaTeu.

7. Ilepexa3 mpOYUTAHOTO 1 HOTO OIliHKA.

8. Peniensis Ha isbM UM BHCTaBY.

AyniroBaHHS

[IpyHIMIT KOMYHIKQTUBHOCTI MJii PO3BUTKY KOMYHIKATMBHHX YMiHb 3 ayJilIOBaHHS
O3HAYae:

1. BUKOPUCTaHHS aBTEHTUYHHX ay/I10- Ta BieoMaTepialiiB 3TiJHO 3 TEMATHKOIO KypCy;

2. onpalllOBaHHs ayA10TECTIB PI3HUX TUIIIB;



3. BUKOPHUCTAHHS PI3HUX THITIB 3aBJIaHb 3aJIC)KHO BiJl HABYAJILHOI METH;

4. ypaxyBaHHS 1HTEpeCiB 1 3alHUTIB CTYACHTIB Ta iX aKTHUBHE 3aJly4€HHS 10 HaBYAJIHHOTO
nporiecy.

Ha cepeanboMy piBHI IPOJIOBKYETHCS PO3BUTOK KOMYHIKaTUBHUX YMiHb 3 IHTEHCUBHOTO
(meTtaybHE PO3YyMIHHS TEKCTy) Ta CKCTEHCHUBHOTO (pO3yMiHHS OCHOBHOI a00 BHOiIpKOBOT
iHdopmarii) ayairoBanas. CTyJIeHTH HAaBYAIOTHCS PO3YMITH PI3HOKAHPOBI Ta PI3HONPEIMETHI
03BY4YE€HI HAaBYaJIbHI TEKCTH, KOTP1 MOXKYTh MICTUTH (PparMeHTH 3 €JIeMEHTaMH TE€PUTOPIabHO-
JiaJIeKTHOI MapKOBaHOCTI, a TaKOXK aBTEHTUYHI Pajio- Ta TeJleMmarepialii, a TaKoXX IMHCbMOBO
BIJITBOPIOBATH OCHOBHY 1H(OpMaIlit0 TEKCTIB Ha CIyX, 1 TepeaaBaTu JOKIaAHY 1HGOpMAIlIo Y
TECTOBOMY (popmari.

JloManIHe YUTAHHA

OnHi€ero 3 HaWBaXxJIMBIMMX (YHKIIM YWTaHHA B Mpoleci BUBYEHHS JPYIoi 1HO3EMHOI
MOBH € PO3BUTOK HABHYOK PO3YMIHHS TEKCTy Ta HWOro TiaymadeHHs. CTyaeHTH HaOyBarOTh
yMIHHS 1 JOCBilly BU3HA4YaTU TUI TEKCTYy, aHANI3yBaTH MOTO CTPYKTYpy 1 KOMYHIKaTHBHY
IHTEHIIII0 aBTOPA, JACTAITBHO PO3YMITH ayTEHTHYHI TEKCTH Ta IHTEPIPETYBATH iX MO0 3MICTY i
dbopMmu, cipuitMaTH XyA0XKHI, MyOIIIUCTUYHI Ta HAYKOBO-MOMYJISIPHI TEKCTI 3aralbHUM 00CSITOM
1000 c. (15-20 c. Ha THXK/IEHB).

IMucsemo

[TucbMO € TMOCTIMHOIO CKJIaJOBOIO0 yChOTO HABUYAIBHOTO IPOLECY, OCKUIBKHA MUCHMOBA
KOMYHIKaIlisl Ma€ CBOIO crieluiky i moTpedye crerianbHol MiArOTOBKH.

CrynenTtn HaOyBarOTh YMIHHS CTBOPIOBATH TEKCT IMIEBHOTO TUITY Ha 3a/IaHy TEMY O0OCSITOM
200-250 cmiB, sxuii OM XapaKTepu3yBaBCA HE JHIIE TPaMaTHYHOK MPABHIBHICTIO, ane W
aJICKBaTHUM Y CEMaHTHUKO-CTHIIICTUYHOMY TUIaH1 T0OOpOM CITiB, JIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO BHKJIATY
JYMOK Ta 3aBEpILICHICTIO.

Ha cepemnpoMy piBHI CTYJCHTH TIOBHHHI BOJIOJMITH TakuMH (opMaMH MHUCHMOBOI
KOMYHIKaIi:

1. mucT ynTaya 3 OOTPYHTYBAaHHIM CBO€1 yMKH, JIMCT-KOMEHTAp 10 Ta3€TH);

. OTHC 0COOM (30BHIIIHICTh, XapaKTep, TO3UTUBHI Ta HETaTUBHI PUCH, OIIHKA);
. pelieHsis Ha PUIbM Y BUCTaBY;

. KOMEHTap 0 pajio- 4 Tejenepeiayl, ra3eTHOI CTaTTi;

. PO3MOBIIB 10 Cepii MaTIOHKIB, PEKIAMHOTO 300paxeHHsl, (oTo;

. TBIp y M@Xax TEMaTHKH Kypcy.
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3PA3KH TECTOBUX 3ABJIAHb

(OKP «Marictp»/«CneuniajicT» cnenianbHicTh “Icnmancbka MOBa siK Apyra inozeMHa”)

TEST 1

I.
1.1. ;A qué parte del texto corresponde cada una de las afirmaciones?

#1. Segun el texto, los cursos son para los principiantes. (.....)

#2. Para inscribirse al curso se ofrece un horario flexible. (.....)

#3. Segun el texto los cursos se celebraran en la segunda mitad del dia. (.....)

#4. El pago de las matriculas tiene que realizarse en el centro donde se imparten los cursos. (.....)
#5. Se informa de que el precio de los cursos varia segun la edad de los participantes. (.....)

Cursos en la Casa de la Juventud

1. La Casa de La Juventud ha abierto el periodo de inscripcién para los cursos que
ofrecera el proximo mes en sus instalaciones de la calle Sanguesa, 30.

2. En total son 13 cursos y talleres sobre materias diversas y estdn destinados a jovenes
con edades comprendidas entre los 14 y los 30 afios.

3. Se ofrecen contenidos tan diversos como distintos tipos de baile, aerdbic, yoga, masaje,
defensa personal o mecanica de bicicletas, todos ellos en el nivel de iniciacion.

4. La matricula cuesta desde los 29 euros de los cursos (23 para jovenes de 14 a 18 afos)
hasta los 19 euros de los seminarios (14 para jovenes de 14 a 18).

5. Ademas de estas materias, en la oferta de la Casa de la Juventud, subvencionada por el
Ayuntamiento de Pamplona, destacan algunas actividades nuevas, como el curso ‘Aprovecha al
maximo tu ordenador’ o los talleres que recogen materias como restauracion de fotos antiguas,
creacion de albumes fotograficos o edicion digital de video.

6. Finalmente, dentro de las actividades del Aula de Cocina, inaugurada el 29 de marzo
del afio pasado, se ofrece el curso de iniciacion ‘Cocina para novatos’. Las actividades de este
espacio pretenden dar a los jovenes un instrumento mas para su incorporacion efectiva y
eficiente a la vida adulta e instaurar un nuevo punto de difusion de informacion sobre salud a
través de la dieta.

7. Los cursos y talleres se iniciaran a partir del lunes 3 de septiembre y se desarrollaran
en las instalaciones de la Casa de la Juventud, de lunes a sabado, con horarios distintos
dependiendo de la actividades, entre las 6 de la tarde y las 10 de la noche.

8. La forma de acceder a una de las plazas ofertadas es acercarse hasta la Casa de la
Juventud (calle Sanguesa, 30). Alli habrd que dar nombre, apellidos y presentar el D.N.IL.
(documento nacional de identidad) para hacer la comprobacion de la edad; luego se solicitara al
interesado un teléfono de contacto. El pago de los importes de matricula se hara alli mismo en
metalico.

9. Para inscribir a alguien que no esta presente deberd llevarse la fotocopia de su
documento nacional de identidad.

10. Los horarios para las matriculas son de lunes a viernes de 9 de la mafiana a 12 del
mediodia y de 5 de la tarde a 10 de la noche. El plazo de inscripcion es hasta el 31 de agosto.
Para més informacion, el teléfono de la Casa de la Juventud es 948 23 35 12 y su web
www.casajuventud.com. Ademas, se pueden hacer consultas en el Teléfono de Atencion
Ciudadana 010.

1.2. Entre cinco opciones elija la continuacion mas adecuada de la oracion:



#1. Hay muchos factores que influyen en el peso; por ello no son validas aquellas formulas que
dan el peso ideal (.....)
1. ...para calcular el exceso de peso.
...por lo que después de un régimen podemos engordar comiendo poco.
...sin tener en cuenta la constitucion de cada persona.
...sucede que gastamos muy poca energia.
...puede provocar problemas de salud.

il

#2. A los jovenes que opten por el senderimo esta empresa aragonesa puede ofrecer (.....)
1. ...que pasean por las selvas de San Juan de la Pefia.

. ...que corren por los parques de San Juan de la Pena.

. ... que recorran los bosques de San Juan de la Pefia.

. ...terrenos de tiro perfectamente equipados.

. ...una sesion de patinaje en el Palacio de Hielo de Jaca.
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#3. Los resultados en los ultimos torneos (.....)
1. ...tendran que ampliar sus funciones.
2. ...tengan que ser mas fuertes y exactos.
3. ... son bastante esperanzadores.
4. ...hemos conseguido llenar el estadio durante todo el verano.
5. ...hemos ganado muchos partidos y algunos trofeos importantes.

#4. Los pasajeros que no pertenezcan a la Union Europea (.....)
...con sus datos personales para pedir el visado.

...pagaron una multa por no aparcar el coche.

...tienen que rellenar este impreso antes de pasar la aduana.
...leyendo cuidadosamente el folleto de instrucciones.
...para planificar el viaje a Peru.

A

#5. Tengo escalofrios por todo el cuerpo, espero (.....)
1. ...que no tuviera gripe.

...no pasa nada grave.

...debido a un golpe o herida.

...no caer enfermo.

...no he pegado ojo esta noche.

P

II.
2.1. Complete los huecos con la forma gramatical correspondiente:

#1.— (Me dejas el libro que estabas leyendo el otro dia?
— Si, en cuanto lo (.....) te lo dejo.

1. termino

2. terminaré

3. terminara

4. termine

5. terminé

#2.— (Vamos a la 6pera o al teatro?
—(.....) quieras.

1. Lo cual

2.Laque

3. Que



4. Lo que
5. El que

#3. — (Has leido la noticia?

— Si, me habia enterado antes de que la (.....).
1. publicaron

2. publicaban

3. publicaran

4. publiquen

5. publicarian

#4. — Dile a Begoia que estoy impresionado con sus cuadros.
— (Por qué no (.....) dices tu?

.sele

.sela

.selo

. se los

. se las
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#5. — (.....) no termines pronto, no podras ir a la exposicion.
— Vale, ya te he oido.

1. Porque

2. Como

3.Yaque

4. Puesto que

5. Asique

2.2. Complete los huecos con las preposiciones correspondientes:

#1. — ;(Cuando te doy las llaves?

— Pasa (.....) mi casa esta tarde y tomamos un caf€.
1. hasta

2.en

3. por

4. a

5. hacia

#2.— (Como le va a Javier en el banco?

— Se ha convertido (.....) un experto en finanzas, increible.
l.en

2.a

3.de

4. para

5. hacia

#3. — Mira, si salimos con ellos podemos montar (.....) caballo cuando queramos.
— iMe encantaria!

1. con

2.a

3. por

4. de

S5.en



#4. — ;Qué manteleria tan cara!

—Ya, pero es que estad hecha (.....) mano.
l.a

2. por

3. con

4.de

5. para

#5. — Esta noche he sofiado (.....) mi abuela... ;Parecia tan real!
— Si, a veces te despiertas y no sabes si ha pasado de verdad.
I.en

2.de

3.con

4.a

5. sobre

I11.
3.1. Elija la traduccion correcta:

#1. TBoi OaThbKM MEHI CKa3aju, IO TH BUPIMINB )KUTH okpemo. Lle mpaBna? (.....)
1. Tus padres me han dicho que decidieron vivir aparte. ;Es verdad?
2. Tus padres me dijeron que decidias vivir aparte. ;Es verdad?
3. Tus padres me dijeron que decidiste vivir solo. ;Es verdad?
4. Tus padres me dijeron que habias decidido vivir aparte. ;Es verdad?
5. Tus padres me dijeron que quieres vivir aparte. ;Es verdad?

#2. Bubau, 1o s He 3poOuB TOTO, 1m0 TH MpocuB. CrpaBa B TOMY, 110 B MEHE HE OyJI0 vacy. (.....)
1. Perdone que no haya hecho lo que me pediste. Es que no he tenido tiempo.
2. Perdona que no he hecho lo que me pediste. Es que no he tenido tiempo.
3. Perdone que no haya hecho lo que me hayas pedido. Es que no he tenido tiempo.
4. Perdona que no haya hecho lo que me pediste. Es que no he tenido tiempo.
5. Perdona que no haya hecho lo que me pediste. A lo mejor no he tenido tiempo.

#3. Skmo 3aBTpa Oy1e XOIOAHO, OJSTHH MAaJbTO. (.....)
1. Si mafiana hace frio, ponga el abrigo.
2. Si mafiana haré frio, ponte el abrigo.
3. Si manana hace frio, ponte el abrigo.
4. Si mafana no hace frio, ponte el abrigo.
5. Si mafiana hace frio, hay que ponerse el abrigo.

#4. s nuTrHA — HalipO3yMHIiIIa B Kiaci. (.....)
1. Este nifio es el mas inteligente de la clase.
2. Esta joven es la mas inteligente en la clase.
3. Este nifio es bastante inteligente.
4. Este nifio es el mas inteligente de la clase.
5. Este nifio es muy inteligente.

#5. 51 He cTBep/KYIO, IO BiH MPaBU B YChOMY, aje JeIo 3 TOro, IO BiH CKa3aB, MEHI 34a€ThCs
MEPEKOHIUBUM. (.....)

1. Yo no confirmo que ¢l tiene completamente razon, pero algo de lo que ha dicho me
parece convincente.



2. Yo no creo que €l tenga completamente razon, pero algo de lo que ha dicho me parece
convincente.

3. Yo no digo que él tenga completamente razon, pero alguno de lo que ha dicho me
parece convincente.

4. Yo no aseguro que ¢l tenga completamente razoén, pero algo de lo que ha dicho me
parece que sea convincente.

5. Yo no afirmo que ¢l tenga completamente razén, pero algo de lo que ha dicho me
parece convincente.

3.2. Elija el equivalente del fragmento marcado:

#1. Vendra por narices. Lo conozco muy bien. (.....)
1. tarde

2. disfrazado

3. obligatoriamente

4. pronto

5. tal vez

#2. - Se salvo por los pelos.

- Es lo que me esperaba. Este no suele fallar. (.....)
1. por muy poco

2. gracias a su melena

3. desde el principio

4. con ayuda de su cabello

5. sin cabello

#3. Ya tengo medio pie en las vacaciones. (.....)
1. ya tengo vacaciones

2. ya he tenido las vacaciones

3. me encuentro cerquisima de las vacaciones

4. me he roto un pie en las vacaciones

5. me duele un pie por las vacaciones

#4. No tengo ni idea de donde puede estar ni qué hara ahora. (.....)
. tengo duda

. N0 reconozco

. no recuerdo

. no tengo duda

.1no lo sé
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#5. Miguel no estd para humanidades. Tiene ojo para los negocios. (.....)
1. tiene imaginacién

2. tiene cuidado

3. tiene intuicion

4. no tiene suerte

5. tiene dudas



TEST II

I.
1.1. ;A qué parte del texto corresponde cada una de las afirmaciones?

#1. Segun el texto, Andrés Meza paga sus gastos con el dinero que gana dando clases de espafiol.

#2. A Jocelyn Castro al principio la sorprendian los habitos sociales britanicos. (.....)
#3. Para participar en el programa los interesados deben presentar un proyecto. (.....)
#4. Una de las aficiones de Jocelyn Castro es viajar. (.....)

#5. Los alumnos ingleses no tienen muchos conocimientos sobre Chile. (.....)

Aprender otro idioma y ensefar espafiol

1. A Inglaterra y Francia viajan todos los afios decenas de estudiantes y profesionales
chilenos para compartir su lengua y su cultura.

2. “Chile es un pais sudamericano”. Esta fue una de las explicaciones mas habituales que
Andrés Meza, de 22 anos, dio a sus alumnos cuando en septiembre pasado llegd a trabajar a un
colegio en Kingston Upon Hull, ciudad industrial al noreste de Inglaterra. A los mas curiosos
también les contd que venia de Chillan y que estudiaba pedagogia en inglés en una universidad
de su pais.

3. Andrés, junto a 30 futuros colegas, esta mejorando su inglés mientras ensefia espanol a
escolares del Reino Unido, como parte del programa de asistentes de idiomas del British
Council, organismo para la promocion de la cultura britanica.

4. Recibe mensualmente alrededor de 700 libras, unos 700 mil pesos, con los que paga
sus desplazamientos, su comida y la habitacion que arrienda a John y Liz Healey, un matrimonio
mayor, que segun cuenta, le trata con mucho carifio.

5. También Andrés gana algunas monedas dando clases particulares de espafiol, con lo
que le alcanza para salir los fines de semana.

6. El choque cultural para los chilenos es fuerte, especialmente porque los habitos
sociales con que conviven son muy distintos a los suyos. “La gente que concurre a los pubs varia
entre los 18 y los 70 afios. Me encanta ese contraste de edades, porque el ambiente se vuelve mas
diverso”, afirma Andrés.

7. “Aqui todos dicen por favor, gracias, y lo siento. Al principio no me acostumbraba,
pero ahora ya lo noto como algo normal”, explica Jocelyn Castro, de 23 afos. Lleva nueve meses
viviendo en Leeds y trabajando en la vecina ciudad de Bradford, donde cumple con doce horas
de trabajo semanal.

8. Jocelyn distribuye su carga laboral entre dos colegios, y alin asi le queda mucho tiempo
para la vida cultural y el turismo. De hecho, ya ha visitado Alemania, Escocia y Espafia.

9. El Instituto Chileno-Francés también promueve la insercion temporal de jovenes
chilenos en distintas regiones de Francia para que colaboren en la ensefanza del espafiol. Los
puestos de trabajo estan dirigidos a profesionales de todo tipo. Los interesados deben proponer
su candidatura presentando proyectos para desarrollar paralelamente a su labor docente.

10. Ademas de volver a Chile con un segundo idioma mucho mas fluido, estos jovenes
aprenden a vivir solos en un pais muy distinto al propio, lo que les permite valorar atin mas su
tierra natal.

1.2. Entre cinco opciones elija la continuacion mas adecuada de la oracion:

#1. Desde Leonardo da Vinci hasta nuestros dias (.....)
1. ...el primer hombre que ascendid volando fue el portugués Bartolomeo de Gusmao.
2. ...se ha convertido en una posibilidad de llenar nuestro tiempo libre.
3. ...se han proyectado maquinas para volar.



4. ...ha llegado a ser instructor de vuelo.
5. ...hay que tener en cuenta que reunir 16 horas de vuelo puede llevar unos tres meses.

#2. Lleva las botas (.....)
1. ...como hace mucho frio.
...en caso de que llueva.
...excepto si es verano.
...que le estén pequefios.
...por si luego andamos un poco por el monte.

Pl

#3. Cuando vas al médico para un chequeo, generalmente lo primero que hace es (.....)
1. ...te dé de alta.

...te prohibi6 fumar.

...darte un somnifero.

...tomarte la tension.

...te tome el pulso.

ol

#4. A miles de jovenes espaioles les gusta apurar las situaciones limite (.....)

...volando a centenares de metros de altura.

...navegar en el cauce de un rio.

...ni siquiera marchar a confines solitarios.

...donde se proponen salidas en grupo de uno o varios dias repletos de actividades.
...en ambos casos el fin es besar a la muerte.

M

#5. Antes me gustaba el futbol pero ya me fastidia (.....)
1. ...que ponen fltbol los sdbados, los domingos, los lunes, los miércoles...
2. ...de los siete canales, cinco estan emitiendo partidos de futbol.
3. ...protestar contra esta situacion.
4. ...no estar satisfecho con los programas deportivos.
5. ... por haberlo visto demasiado.

I1.
2.1. Complete los huecos con la forma gramatical correspondiente:

#1. — Por fin mafiana me voy a Milan.
— Pues que te (.....) bien.

l.ira

2. vaya

3.va

4. fuera

5. vas

#2. — (Por qué no cogiste un taxi?

— (.....) no habia ninguna parada cerca.
1. Es que

2. Asi que

3. De modo que

4. A causa de

5. Como

#3. — (A qué hora llegaron a la biblioteca?
— Pues no s¢, porque cuando me fui, no (.....) todavia.



1. llegaban

2. han llegado

3. llegaron

4. habian llegado
5. llegarian

#4. — (.....) me molesta de Fernando es que siempre pone excusas.
— A mi también.

1. Lo que

2. Lo cual

3. El cual

4. El que

5. Lo todo

#5. — Perdone, usted me ha pedido este libro, ;no?
—No, yo no le he pedido ése (.....) aquél.

1. aunque

2. pero

3. sino

4. sin embargo

5. por ejemplo

2.2. Complete los huecos con las preposiciones correspondientes:

#1. A Luisa le dio (.....) decir que tenia suefo y se fue a casa.
1. por

2.en

3. para

4. de

5. con

#2. — (Qué vas a hacer este fin de semana?

— Patricio se empeii6 (.....) ir al pueblecito de sus papas.
1. con

2. para

3. por

4. en

5.de

#3. — (Qué vecinos! Y eso que les he dicho que bajen la musica, que no son horas.
— Yo ya no aguanto mas, estoy obligado (.....) llamar a la policia.

l.a

2. por

3. entre

4. en

5.de

#4.— ;Vas a ir por fin a Argentina?

—No sé, depende (.....) Javier. Todavia no sabe si tendra vacaciones o no.
1. de

2.en

3.con



4.a
5. para

#5. — Estéas agotado, Andrés.

— Es que no estoy acostumbrado (.....) hacer tanto ejercicio.
l.a

2.de

3.en

4. para

5. desde

I11.
3.1. Elija la traduccion correcta:

#1. SIk TIBKYM BOHA 3ailluta B KIMHATY, MH OZpa3y * MOMITHIIH, IO 3 HEIO IMIOCh BiI0OYBA€THCS.

1. Apenas ella entro6 a la habitacion, en seguida notamos que la pasaba algo.

2. En cuanto ella entr6 en la habitacion, en seguida nos dimos cuenta de que le pasaba
algo.

3. Tan pronto como ella vino, ya notamos que le pasa algo.

4. Cuando ella entr6 en la habitacion, en seguida nos dimos cuenta de que le habia pasado
algo.

5. En cuanto ella entré en el cuarto, notamos que le paso algo.

#2. SIkuo MaTUMeENI ChOTOIHI Yac, 3ai/id 0 MEHe. (.....)
1. Cuando hoy tengas tiempo, ven a mi casa.
2. Si hoy tienes tiempo, pasa por mi.
3. Si tuvieras tiempo, ven a buscarme.
4. Si hoy tienes tiempo, pasa por mi casa.
5. De tener tiempo, llega hasta mi casa.

#3. He mymato, 1110 Miif TUKTaHT Kpamui HiX ii. (.....)
1. No pienso que mi dictado sea mejor que su.
2. No pienso que mi dictado sea el peor.
3. No creo que mi dictado sea mejor que el de ella.
4. Ni pensar que mi dictado sea el mejor.
5. No supongo que ambos dictados sean iguales.

#4. Slxmo Ou 51 OyB Ha TBOEMY MICIIi, TO JOPYUHB OH 110 pOOOTY 1HIIIH JITFOAHHI. (.....)
1. Si yo estoy en tu lugar, este trabajo se lo encargaria a otra persona.
2. Si yo estuviera en tu lugar, este trabajo se le encargaria a otra persona.
3. Si yo estuviera en tu lugar, este trabajo se lo encargo a otra persona.
4. Si yo estuviera en tu lugar, este trabajo se lo encargaria a otra persona.
5. Si yo estoy en tu lugar, este trabajo le lo encargaria a otra persona.

#5. Kinodi1pM BKe po3moyaBcs, KOJIM s BBIAIIOB B 3al. (.....)
1. La pelicula empez6 y yo entré en la sala.
2. La pelicula empezaba, cuando entré en la sala.
3. La pelicula ya habia empezado, cuando entré en la sala.
4. La pelicula ha empezado y no he entrado en la sala.
5. La pelicula empieza, cuando yo entro en la sala.



3.2. Elija el equivalente del fragmento marcado:

#1. Con ¢l no pienses empezar nada serio. Tiene la cabeza llena de pajaros. (.....)
1. tiene muchas preocupaciones

2. tiene ilusiones demasiado fantasiosas

3. solo piensa en los pajaros

4. tiene muchas aves en casa

5. cria pajaros

#2. Seglin mi opinion, el libro no esté ni fu ni fa. (.....)
1. ni bien ni mal

2. no esta mal

3. no esta bien

4. huele mal

5. huele bien

#3. No das golpe en todo el dia. (.....)
. no usas la violencia

. no comes nada

. no dices nada

. no haces nada

. se oyen golpes
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#4. Su idea no tiene ni pies ni cabeza. (.....)
. es ambigua

. es absurda

. no es mala

. no es buena

. es perfecta
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#5. {Menudos vecinos tengo! No he podido pegar ojo en toda la noche. (.....)
1. no lo he pasado bien

2. no he estudiado nada

3. no he dormido nada

4. he salido de marcha

5. me dolia el ojo

INPUMITKA : 3apaanns yactunu I ouninoornscsa B 1 6aa, yactunu 11 — 1 6as, vacrunn 111
—1 6aJa.
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